i Republica

Declaracio

de Llengua i Republica sobre el debat suscitat per la presentacio publica
del manifest «Per un veritable procés de normalitzacid lingiiistica a la
Catalunya independent»

Llengua i Republica i el seu Grup Koiné, com a impulsors del manifest «Per un veritable
procés de normalitzacid linglistica a la Catalunya independent», signat per 275
persones del mén academic i professional relacionat amb la llengua catalana, que fou
presentat el proppassat 31 de mar¢ al Paranimf de la Universitat de Barcelona, davant
la reaccid social tan rellevant que suscita aquest document, volen fer les
consideracions seglients.

1. Remarquem que I'acolliment social d’aquest manifest és molt satisfactori, atés que,
com hi manifestem, cal que «una presa de consciéncia linglistica informi el debat
ciutada del procés constituent» i cal alhora «la creacié d’un ampli moviment ciutada
per la normalitzacié linglistica». Aquesta reaccié potent facilita iniciar el cami de la
consecucio dels dits objectius, perque impulsa un debat que creiem imprescindible
per al futur de la llengua i que es palesa ben viu tant en els mitjans de comunicacié,
com, sobretot, en les xarxes socials i en les nombroses adhesions i oferiments de
col-laboracié de ciutadans que rebem aquests dies.

2. Dins d’aquesta reaccié potent, també han aparegut als mitjans de comunicacio i,
fins i tot, al Parlament de Catalunya, tant desqualificacions i atacs que no responen
als arguments que s’exposen en el manifest, com també tergiversacions i conceptes
atribuits al manifest que aquest no conté, de tal manera que sembla que hom no
hagi llegit o no hagi entés alld que s’hi diu, partint d’un apriorisme que dificilment
pot conduir al debat que nosaltres volem promoure. Aixi, el manifest ha estat titllat
de «racista», «xenofob», «fonamentalista», se n’ha dit que promou el
«monolingliisme», que defensa «l'Unica oficialitat del catala», que tracta de
«colons» la poblacié immigrada, etc. Una lectura atenta del document no sosté
aquests qualificatius ni aquestes interpretacions i, en aquest sentit, cridem I'atencié
sobre els punts seglients:

a. El manifest constata la situacié de la llengua, basicament definida per la
subordinacio lingtistica, és a dir, pel fet que al voltant del 90% de la poblacié que
en les darreres enquestes declara tenir el catala com a llengua basica declara,
també, que se subordina sistematicament a I’Us del castella en qualsevol situacié
en queé hi hagi un interlocutor que aparentment no parla catala. Aquesta realitat
social d’Us linglistic subordinat general i sistematic, conseqiiéncia d’una



imposicid politica secular, perd accelerada des del franquisme, imposicié que el
manifest també descriu i denuncia, no és la normal en un pais normal i posa la
llengua del pais, el catala, en un procés de substitucid linglistica. Igualment es
pot dir de I'occita a la Vall d’Aran, que pateix una doble situacié de subordinacié
d’Us, tant davant el castella com davant el catala mateix. EIl manifest parteix,
doncs, d’una base empirica objectiva i no pretén definir cap programa politic ni
tampoc cap marc juridicopolitic, perd si que insisteix que la anormalitat i la
gravetat de la situacid del catala és una qliestid basica de la societat catalana,
gue cap politic ni jurista no poden obviar sense un debat social profund i ben
informat.

. El manifest denuncia «la ideologia politica de 'anomenat “bilingliisme”» i no pas
el bilingliisme o el trilingliisme, és a dir, el poliglotisme, que pugui tenir o adquirir
tot ciutada individualment, que no solament no és denunciat sind que és valorat
com una riquesa cultural i social a assumir publicament, és a dir, que els poders
publics han de reconeixer i promoure. Pero sense perdre de vista que el catala ha
d’esdevenir, en la futura republica, «I’eix integrador en un marc d’assumpcid
publica del multilingliisme». La «ideologia politica de 'anomenat bilingliisme»,
contrariament, és descrita i denunciada amb tot I'emfasi com el discurs que
pretén, i aconsegueix, de fer invisible aquella realitat de subordinacié i de
substitucié que el manifest vol que esdevingui visible, és a dir, conscient, a tots
els ciutadans, a tota la societat.

El manifest no conté cap expressié que qualifiqui la poblacié immigrada, ni la de
I'época franquista ni la d’ara, de «colons», sind que simplement remarca la
voluntat del franquisme d’utilitzar aquella poblacié «com a instrument
involuntari de colonitzacié linglistica», tal com van expressar carrecs politics
rellevants d’aquell regim, amb una clara intencionalitat de genocidi linglistic
com a eina basica de desnacionalitzacié de Catalunya. Aquesta utilitzacid politica
d’una immigracié no és una exclusiva del franquisme, siné que ha estat utilitzada
historicament per molts Estats hegemonistes, i encara ho és actualment, com
podem veure en el cas de la Xina amb el Tibet, per diluir realitats nacionals
diferents d’aquelles de qué aquests Estats se senten representants.

Colonitzacid lingliistica és una expressié equivalent a substitucio lingliistica, treta
del concepte ecologic de colonitzacié. Com a tal, no té a veure amb allo que
politicament s’entén per colonitzacid: qui colonitza linglisticament i es beneficia
d’aquesta colonitzacidé no sén unes persones sind un Estat, que imposa uns
determinats usos linglistics, I’4s d’una llengua per damunt d’una altra, que és la
llengua del pais. Les persones no és que no se’n beneficiin, és que en sén
victimes totes, les nouvingudes igualment com les pertanyents a la societat
receptora. Qui hi surt perdent és tothom, perqué qui hi surt perdent és tota la
societat, que es veu desballestada lingliisticament, només a benefici del poder
politic que pretén controlar aquesta societat.

En una «colonitzacié linglistica», doncs, no hi ha «colons», només hi ha victimes,
només hi ha perjudicats. | n’és una prova precisament el fet que molts catalans
procedents d’aquella immigracid, en la mesura que es van fer conscients de la
realitat de I'opressid lingliistica i nacional, van fer un esforg per fer de Catalunya
el seu pais i en van adoptar la llengua.



d. El Manifest no parla enlloc, ni directament ni indirecta, d’«oficialitat Unica» ni
tampoc de «monolingliisme», i tanmateix la majoria de mitjans i molts
comentaristes insisteixen a atribuir-li com a objectiu principal la defensa
d’aquests conceptes, especialment del primer. Aquesta insisténcia, injustificada
des d’una lectura sense apriorismes, només la podem entendre si considerem
gue el debat lingtiistic va ser obert I'any 2012 des d’aquest aspecte tan esbiaixat,
tan col-lateral al veritable problema lingliistic que viu Catalunya. Va ser un
desencert total i una irresponsabilitat, des del nostre punt de vista, afirmar que
la nova Constitucié havia d’establir una cooficialitat entre el catala i el castella i
havia de perpetuar, aixi, el regim imposat per la Constitucié espanyola de 1978.
No n’hi havia pas necessitat. Aixd va polaritzar la qlestié de la llengua i les
llenglies en I'aspecte de I'oficialitat linglistica, que, atesa la tradicid espanyola en
la concrecid politicojuridica i en la interpretacié i I'aplicacid administrativa i
judicial del dit concepte, era la pitjor manera d’encetar un debat lingtistic serids.

Llengua i Republica considera que, a partir d’'una assumpcié per part de la
societat catalana de la anormalitat lingliistica en que es troba empantanegada, hi
ha diferents maneres d’establir una regulacié que respecti els drets derivats de
les diferents situacions lingliistiques dels ciutadans i alhora possibiliti i asseguri
I’efectivitat d’un procés de normalitzacié del catala com a llengua d’us general,
com aquell «eix integrador» de la nostra societat. | és per no contribuir a
contaminar més el debat i per deixar-lo obert a les possibles solucions, que
expressament el manifest no en parla.

Tanmateix aix0 no vol dir que Llengua i Republica no tingui la seva proposta
sobre aquesta questid, que no necessariament han de compartir els signants del
manifest, la qual, pel que fa al text constitucional, es pot sintetitzar en la
proposta que aquest text, com moltes constitucions d’altres paisos, no estableixi
cap forma d’oficialitat linglistica i es limiti a definir que la llengua de Catalunya
és el catala i la llengua de la Vall d’Aran és l'occita. El réegim d’oficialitat
lingliistica, entés no pas a I'espanyola, sind com a sistema d’usos lingliistics de
I’Administracié, es pot establir en cada nivell administratiu segons que sigui
convenient a la realitat lingtistica de cada indret i cada moment. Pero aquesta és
la proposta de Llengua i Republica, no pas la del manifest, que, molt
conscientment, per les raons que hem dit, no fa cap proposta en aquest sentit.

e. Uns quants comentaristes, en fi, han titllat el manifest d’inoportu, considerant
que l'obertura del debat linglistic afegia un entrebanc més al procés
d’independitzacié politica, ja prou entrebancat, que viu Catalunya. Cal remarcar,
tanmateix, que, com hem dit suara, no és el manifest qui ha obert aquest debat,
sind politics i juristes, i I’entorn mediatic corresponent, que des de I'any 2012 van
fer afirmacions taxatives sobre oficialitat linglistica sense tenir en compte el fons
del problema lingtiistic a Catalunya ni la dinamica que regeix el funcionament de
les llenglies en formacions socials postindustrials com la nostra, i encara donant
la qliestié per closa i indiscutible. Davant aquesta actitud, que presagiava un
desenllag del procés constituent de conseqliencies catastrofiques per a la
possibilitat de reversié del procés de substitucid linglistica, és a dir per a una



veritable normalitzacié linglistica, no solament era oportd, sind que era un
deure ciutada fer el toc d’atencié que fa el manifest.

Aguestes propostes de mantenir el castella, en la nova Republica, en el mateix
estatus juridicopolitic imposat per I'Estat abans i després del 1978 responen,
com corroboren algunes de les critiques sobre la inoportunitat del manifest, al
prejudici molt estés segons el qual el ciutada catala de llengua inicial castellana
només votaria a favor de I'emancipacié del pais en un eventual referendum si se
li garantia aquell manteniment d’estatus linglistic. Llengua i Republica no
comparteix aquesta opinid ni aquestes prevencions. Llengua i Republica
considera, per propia experiéncia de treball en aquest camp, que molts dels
ciutadans etiquetats de «castellanoparlants» no tenen cap dificultat a entendre
el problema lingtiistic de Catalunya si se’ls explica, si se’ls argumenta quina és la
situacid en tots els seus termes, sense amagar-ne cap. Es per aixd que el
manifest propugna, com a via de superacié de la situacid de la llengua, «la
creacié d’un ampli moviment ciutada per la normalitzacié linglistica que aplegui
com més vagi més voluntats compromeses en una conducta superadora de la
subordinacio linglistica; un moviment en qué cal que vagi confluint tothom, sigui
quin en sigui I'origen i sigui quina sigui la seva llengua inicial».

3. Finalment, considerem que cal fer aquesta declaracid no sols per a I'aclariment
general i public, sind encara pel respecte i la consideracié deguts als 275 signants
del manifest, tots persones de gran valua académica i professional, que mereixen el
nostre reconeixement i també el de tots els ciutadans per la seva contribucié, en
molts casos durant molts anys, justament a I'estudi, I'ensenyament, el prestigi
literari i la recuperacié de la llengua catalana. Tots aquests signants si que han llegit
el document i en comparteixen l'analisi que fa de la situacié de subordinacio
generalitzada i sistematica de I'Us de llengua catalana i I'occitana a I'us de la llengua
castellana i de les conseqliéncies, ja visibles i constatables, que aquesta va tenint
lentament pero inexorable: la substitucid externa (la substitucié en I'Us social
general) i la substitucio interna (la substitucié estructural, la pérdua de genuinitat).

Llengua i Republica
Joaquim Arenas i Sampera, president

Barcelona, 14 d’abril de 2016



